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Mons. FIDEL ARANEDA Bravo

En nuestro pafs se ha escrito historia como en ninguno de Hispa-
noamérica. La falta de imaginacién creadora de nuestros primeros
hombres de letras fue, quizds, la causa de que Andrés Bello entu-
siasmara a sus discipulos con los estudios histéricos y los guiara
para realizarlos; si éstos se escriben con gracia, dentro de la mis
absoluta veracidad, también constituyen un arte.

Cuando Bello llego6 a Chile, aqui no habia poetas, sino uno que
otro versificador: fuera de Salvador Sanfuentes y Mercedes Marin
del Solar, nadie componia estrofas. Los novelistas eran mediocres;
el primero que merece el nombre de tal fue, probablemente,
Alberto Blest Gana, pero Vicente Pérez Rosales, en sus ‘“Recuer-
dos del Pasado”, por su espontaneidad narrativa, sobrepasa, sin
duda, como creador original a Blest Gana, que, ciertamente, se
inspir6 en Honorato de Balzac.

En el primer medio siglo no se contaban ‘“historias” en Chile;
los escritores ignoraban la “petite histoire”, lo que en buen caste-
llano, segin el diccionario oficial, seria “exponer las vicisitudes
por que ha pasado una persona”, o un grupo social, agregaria yo.

Cuando nifio me divertia con la lectura de la historia y, en la
revista “El Peneca”, generalmente, preferia los temas historicos;
después, como alumno del liceo “José Victorino Lastarria”, mi
profesor de historia, Gabriel Amundtegui Jorddn, maestro intui-
tivo, descubrio mi aficion a esta ciencia, y sus lecciones y rica
pedagogia lograron incitarme a cultivarla.

Mi dedicacion a la historia fue, sin duda, el motivo por el cual
al incorporarme a esta Academia, el 25 de julio de 1949, sélo
hice una breve referencia a la vida y obra de mi antecesor, Luis
Orrego Luco, autor de muchas “historias”, y estudi¢ ampliamen-
te la obra historica de Ramo6n Sotomayor Valdés, comparada con
la de los historiadores de su tiempo: Diego Barros Arana, Benja-
min Vicula Mackenna y Miguel Luis Amunategui Aldunate. El
discurso dio ocasion para que escritores polemistas como Manuel
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Vega lo criticaran porque habia dejado de mano las “historias” de
Luis Orrego Luco.

Las “historias” complementan los estudios historicos y no pocas
veces revelan la situacion o estado de una época en la vida de los
pueblos, y, en este caso, ellas son elementos indispensables para
el mejor conocimiento del pasado de un pais.

“Casa Grande”, de Luis Orrego Luco, muestra al desnudo las
costumbres de la aristocracia chilena desde fines del siglo pasado
hasta los primeros afios del presente; retrata la vida de ese grupo
social en las actividades comerciales, bursatiles, politicas y socia-
les. En este sentido, “Casa Grande” es un documento determinan-
te para el conocimiento de ese tiempo; el valor literario de la
obra, para el historial criollo, carece de importancia,

El novelista dice, verbigracia: “la fortuna y su expresion el di-
nero son los resortes principales de la sociedad moderna, en
cuanto encarnan exteriores de vanidad mds importantes para los
hombres que las necesidades esenciales de la vida™! .

En 1908 Zig-Zag publico6 en dos volumenes la novela *“‘Casa
Grande”, de Luis Orrego Luco.

El autor, nacido en 1866 y muerto en 1948, pertenecia a la
vieja aristocracia chilena y era literato por atavismo, hermano de
Augusto Orrego Luco, pariente de Alberto Blest Gana, Federico
Gana y otros que es innecesario mencionar.

Orrego Luco es uno de los escritores mas fecundos en el género
novelistico; se destaco también en la politica como diputado ra-
dical, Ministro de Justicia e Instrucciéon Pablica en el Gobierno de
Juan Luis Sanfuentes; ejercio el periodismo: fundo la revista
“Selecta”, escribio cronicas historicas, temas internacionales vy,
al fin de sus dias, redactd sus “Memorias del Tiempo Viejo”, obra
aparecida en 1984, lo mejor de su produccion literaria por la
sencillez, carente de esa gradilocuencia y adocenamiento de sus
novelas.

Aunque Orrego Luco no era escritor castizo, pertenecio a esta
Academia Chilena de la Lengua, cuya tarea es limpiar, fijar y dar
esplendor al idioma, cuestion de la que nunca se preocupo el autor
de “Casa Grande”.

Luis Orrego Luco cobro celebridad a raiz de la publicacion de
su novela “Casa Grande”’, uno de los libros chilenos con mas
ediciones.

El mérito de la obra estd en su valor historico-sociologico, por-
que el autor relata con lujo de pormenores la actuacion politica,

! Casa Grande. Tercera Edicion. Ed. Nascimento. Santiago de Chile, 1934, p. 143.
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social, econémica y el despilfarro de la aristocracia chilena en los
Gltimos dias del siglo XIX y en los comienzos del presente, la
“bella época”. En las piginas 194 y 195 de la edicion de Nasci-
mento leemos algunos acdpites que narran la vida superficial,
bohemia y calavera que llevaba la juventud, a proposito de las
aventuras de Angel Heredia, y de la fiebre de los negocios entre
los afios 1904-1905.

Es evidente que ““Casa Grande” es una novela de clave, con
atisbos historicos y sociologicos, aunque el autor y sus parientes,
recién aparecida la novela, lo negaban. Los personajes son figuras
vivas de la nobleza de ese tiempo y, por lo mismo, el novelista,
como veremos, fue duramente criticado. Orrego Luco, mas de una
vez, me refirié6 que la familia de su clase social, parientes muy pro-
ximos de su mujer, Maria Vicufa Subercaseaux, quienes se sentian
aludidos en la obra, lo menospreciaron tanto que no le era grata
la convivencia con la gente de la estirpe de su esposa, hija, nada
menos que de Benjamin Vicufia Mackenna y Victoria Suberca-
seaux Vicufia. Alone recuerda que “jamas se habfa visto un éxito
de libreria y critica semejante™? .

La “casa grande’ estaba ubicada en la calle Merced 611, esqui-
na de Miraflores; el autor la describe con excesivos pormenores,
haciendo ostentacion de marmoles, estatuas, faroles, salones, ga-
lerfas vidriadas y otras cosas suntuosas.

La residencia a que se refiere Luis Orrego Luco era tan extensa
que, cuando la dejo la familia Sandoval-Alvarez, fue ocupada por
el Colegio de los SS.CC. (Monjas Francesas). En el salon donde se
velaron los restos de Gabriela Sandoval, recibio su Primera Comu-
nion Irenita, quien hizo sus estudios en ese establecimiento. El
salon era la capilla del colegio.

En esta mansion tenian su hogar Leonidas Sandoval y Benigna
Alvarez. Alli moraban las jovenes Gabriela y Magda Sandoval Al-
varez; aquélla es la principal protagonista de la novela. En el hogar
de la familia Sandoval-Alvarez se reunian casi todos los simulados
personajes de ‘“‘Casa Grande”’, relato inspirado en el naturalismo de
Zold y en la vida de la sociedad chilena de esa época. El autor
conocid intimamente a quienes vivian y visitaban ese hogar pa-
tricio, y la mayorfa de los personajes que finge en la obra estaban
emparentados con su mujer.

La trama mads clara de la novela se relaciona con la ley de la he-
rencia, que influye en la actuacion de los linajudos personajes,
entre los cuales se destacan: Angel Heredia, el otro protagonista

2 Historia Personal de la Literatura Chilena, Ed. Zig-Zag, 1962, p. 300.
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principal; Leonidas Sandoval, Benigna Alvarez, Manuelita Vis-
quez, Emilio Sanders, marido de Magda; el sacerdote ‘“‘sefior Co-
rrea”’ es el mercedario Pedro Nolasco Neyra Canas (1860-1916),
quien, cuando se publico la novela, era provincial de su orden y
cuyo convento quedaba muy proximo a la casa grande.

En la obra abundan las descripciones de fiestas suntuosas, bai-
les, dgapes, veladas en la 6pera en el Teatro Municipal, y paseos
campestres; las reacciones de las mujeres copetonas y romanticas;
sus atuendos de lujo, joyas y pieles estan descritos por el autor
CON pPOrmenores eXcesivos y NO pocas VECEs Cursis.

No faltan los trigicos relatos de las operaciones bursitiles, de
los negocios fraudulentos, de las quiebras, hasta la pérdida de
toda la fortuna de muchos, entre otros, la de Angel Heredia, las
ambiciones de dinero y las desavenencias matrimoniales.

El argumento de ‘‘Casa Grande’ se refiere a la vida placentera
de un joven de la aristocracia chilena, por atavismo con poco jui-
cio, que se enamora de una mujer hermosa de su clase social y
con inmensa fortuna, Gabriela Sandoval. A pesar de la oposicion
del acaudalado padre de la joven, se casa con ella poco después
de la muerte de Leonidas Sandoval; el matrimonio se celebra
muy privadamente a fines de 1898.

La inmensa fortuna de su mujer permitio a Angel continuar el
despilfarro en la Bolsa y en gastos muy costosos. Perdio todo el
caudal de su esposa; ésta lo abandono. Aconsejado por el sacerdo-
te “Correa”, viajo al extranjero para apaciguar a la nerviosa Ga-
briela y regresé a fin de rehacer su hogar, integrado por una sola
hija: Irene. Aunque el autor menciona un hijo varéon del matri-
monio, éste no es de Gabriela, sino de Angel y no compartia la
vida hogarefia; sin embargo, ella se preocupo de su educacion y lo
coloco en el vecino colegio de San Pedro Nolasco.

En el extranjero, Angel se enamor6 de una bella mujer ameri-
cana, que, segin el autor, era de la misma clase social de Gabriela
y muy semejante a ella, lo que no es muy probable.

Heredia regres6 a Chile, pero no hubo avenimiento con Ga-
briela, a pesar de que el novelista dice que ésta fue a recibirlo a
Valparaiso; las dificultades continuaron porque, perdida la in-
mensa fortuna de su esposa, no pudo afrontar los gastos del ma-
trimonio que demandaba la alta clase social de ambos. Las opera-
ciones de la Bolsa y la vida bohemia perturbaron psiquicamente
a Heredia y opto por asesinar a su legitima mujer.

La realidad es otra: Gabriela se habia separado legalmente de
Angel un afo después del matrimonio, y ya no volvieron a hacer
vida de hogar.

Después de la separacion, Heredia estuvo en tratamiento en un
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pensionado de la comuna de Nufioa. All{, caritativamente, lo visi-
taba Gabriela; al poco tiempo los médicos lo dieron de alta e ini-
cio sus frecuentes viajes a Europa. Entretanto, Gabriela, como ma-
dre cristiana abnegada, vivia en su casa de la calle Merced junto a
su unica hija.

Pedro Nolasco Cruz, aunque mds que critico parecia Inquisidor
del Santo Oficio, escribid, con mucho acierto: “el crimen queda
ignorado. El asesino, algo trastornado por el suceso, mira el Cris-
to de sus antepasados, abre la “Imitaciéon”, lee un versiculo, y
la novela termina en una penumbra en que nada se ve claro. La
reaccion de Heredia hacia lo mistico queda como un intento del
novelista. No podemos creer en ella, porque el joven nunca ha sido
mistico. Es un final falso: la realidad, la estética, el sentido mo-
ral, la justicia, todo exige que Heredia termine en un presidio o
en un manicomio, o que tenga cualquier otro fin desastroso’”.

Esta critica se public6 en 1908, recién aparecida la novela, pero
el final de Heredia fue el que Cruz preveia: estuvo en la carcel y
murid en la Casa de Orates.

Angel Heredia era un varon de noble apostura. El novelista lo
muestra como ‘“‘el producto genuino del estado de transicion en
Chile* ; y lo pinta tal como lo he visto en un retrato que tiene su
hija: “apuesto muchacho..., alto de cuerpo, de musculatura vigoro-
sa, ojos negros, ligeramente crespo, tez morena y sonrisa abierta
y franca”®. En otra pdgina, Orrego Luco dice que tenfa bigotes
retorcidos, los mismos que aparecen en el referido retrato.

La imagen de Gabriela, disefiada por el autor, es la misma que
continuamente veo en casa de Irene: “el color albo de su traje de
punto de Irlanda se destacaba junto a la sombra como destello
castamente luminoso. Los reflejos producian en las ondulaciones
de los cabellos rubios como nimbo de gloria que descendia en
mechas locas y sueltas sobre su cuello transparente y puro de
una pureza que hubiera permitido ver el movimiento de la sangre.
Sus ojos negros y grandes tenian la dulzura del terciopelo™®.
Quitado el oropel de la palabreria inttil, tenemos la figura de una
mujer hermosa y atrayente.

A Manuelita Vasquez y Magda Sandoval, el autor las ridiculiza
tanto, que a raiz de la publicacion de ‘“Casa Grande”, Manuelita
dedico estos versos a su pariente politico:

3 Estudios sobre Literatura Chilena. T. 111. Ed. Nacimento, 1940, p. 17,
4 Cf. Casa Grande, p. 194.

5 ct., p. 19.

6 Cf., pp. 65-66.
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“Luis Orrego Luco,

hombre ocioso y vago

que ejecuta diarios por casualidad
no es el literato, ni un escritor

es un pobre hombre sin ningin valor
si quieres saber cudnto es

tres chauchas y un diez,

tres chauchas y un diez.”

Este es el precio en que se vendia la novela.

Otra de las protagonistas de que se burla el autor es Magda
Sandoval: ‘“hablaba —dice— rapidamente, atropellandose, dicien-
do cuanto le pasaba por la cabeza —por su hermosa cabecita sin
seso— de chiquilla regalona, para quien el ideal consistia en di-
vertirse, en vestirse como figurin y en llevar cetro de moda en
circulos elegantes de casadas jovenes, en las cuales en breve figu-
raria”’.

Naturalmente, Magda se convirtio en una de las grandes enemi-
gas de su primo politico; poco después de publicada *“Casa Gran-
de”, la zaherida Magda, en pleno centro de Santiago, insult6 a Luis
Orrego Luco: “m... de m...".

Personaje de la novela es también el sacerdote, llamado por el
autor ‘“‘sefior Correa”. Se trata, sin duda, del padre Pedro Nolasco
Neyra Canas, quien poco después de la tragedia visit6 en el deshe-
cho hogar a Irenita, a quien dijo: “no llore, su mama era una san-
ta, yo la confesaba desde hace muchos afios y estd en el cielo”.
La fisonomia fisica y moral del sefior Correa, descrita por Orrego
Luco, coincide con la que presenta el padre Guifiaz( en su obra
“Los Frailes en Chile a través de los siglos”, Santiago, 1909. El
biografo retrata al sefior Correa: “de andar lento, fisonom{a de
nariz fina y labios delgados, penetrante en los ojos, mandibula
un tanto salida y frente de marfil viejo, aire aristocratico y ligero
fruncimiento en las cejas le daban un sello especial’® .

Ya se dijo que el sefior Correa quiso reconciliar a los esposos
Heredia-Sandoval, y aconsejo a Angel que hiciera un viaje a Europa
para que, a su regreso, encontrara a Gabriela mds tranquila, porque
estaba “muy herida’’; este consejo y las palabras dichas a Irenita
no dejan duda de que el sefior Correa era el padre Neyra; la verdad
historica sélo tiene lejanas semejanzas con la clave de la obra.
Por otra parte, el padre Guinazi expresa que el religioso Neyra
“hace el papel de marinero en la borrasca, de luchador en la catds-

7 cf., p. 132.
8 Los Frailes en Chile a través de los siglos, Santiago, 1909, p. 111.
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trofe, cuando entrega los salvavidas a los desgraciados que la ola
arrastra entre el naufragio”.

“Tal es el P. Neyra cuando en la pelea de la vida ve lagrimas que
humillan o caidos del destino™®.

El desenlace de la novela es el parricidio: Angel Heredia asesina
a su mujer con una inyeccion de digitalina que le coloco en la
pierna en lugar de la morfina que ella le pidio; Orrego Luco simu-
la con la digitalina el revolver del cual Angel hizo uso a la salida
de la 6pera “Poliuto”, en el pértico del Teatro Municipal el sa-
bado 10 de julio de 1905'° y después quiso suicidarse; doce dias
antes habia regresado Heredia de su altimo viaje a Europa.

El drama, que, seglin el novelista, fue motivado por los celos y
el deseo de eliminar a Gabriela para unirse a la norteamericana,
tuvo como causa inmediata la negativa de su mujer para enviarle
a Irenita a la cual él queria ver a su regreso.

Este es el primer parricidio perpetrado en nuestra alta sociedad
desde el siglo XVII, cuando Catalina de los Rios y Lisperguer
asesind a su padre, Gonzalo de los Rios y Encio, dandole veneno
en un pollo.

La sociedad chilena se conmovio, aterrada con el crimen reali-
zado en el Teatro Municipal piblicamente y en forma tan vio-
lenta y cruel; la prensa de todo el pais y del extranjero, hasta la
“Revista Catélica”’, comentaron el parricidio y lo condenaron
sin compasion. :

Benjamin Vicuna Subercaseaux (Tatin), hijo del titin Benjamin
Vicufia Mackenna, primo hermano de Gabriela, escribio un largo
y emotivo articulo para exaltar las virtudes y ponderar el linaje
de su infortunada parienta, por quien tenia grande admiracion,
como descendiente de un hermano del Corregidor Zafiartu, del
Presidente Francisco Ramén Vicufia y sobrina bisnieta del arzo-
bispo Manuel Vicuna.

El romantico articulo, que quizds mejor refleje la conmocion
que causo la tragedia, ocurrida en el Municipal, lo publico la re-
vista “Zig-Zag” el 9 de julio de 1905; esta ilustrado con un
retrato de Gabriela acompafnada de su tnica hija, y de algunas
fotografias de los funerales.

“Si un escritor hubiera introducido en un drama o novela una
escena como la que los asistentes a la Opera vieron en la noche
del 19 de julio, se le hubiera tachado de inverosimil, de maca-
bro, de rebuscador de horrores”. En tono triste, melancolico y
realista, el autor del articulo destaca la personalidad de Gabriela.

? Cf., pp. 280-281,
10 1.2 Opera en Chile, Mario Cinepa Guzman, Ed. Pacifico, Santiago Chile, p. 168.
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Hermenegildo Vicufa Mackenna, tio de la joven victima, de
inmediato fue a la primera comisaria, armado de un fierro, para
asesinar al hechor, lo que, naturalmente, impidio6 la policia.

Gabriela Sandoval era catolica practica, generosa, caritativa,
de costumbres intachables, se confesaba con el padre Neyra, po-
sefa gran sefiorio e inmensa fortuna.

Angel Heredia, huérfano de madre desde muy nifio, catélico,
como tantos chilenos, “‘a su manera”, de vida disoluta, botarate,
dilapido la inmensa fortuna propia y de su mujer; neurético, se-
gan el autor, por atavismo, lo trataron varios médicos especialis-
tas, entre otros el neurblogo mas competente de fines del siglo
pasado y comienzos del presente, Augusto Orrego Luco, quien
honro también a esta Academia. No era, pues, segin me dijo
el mismo don Augusto, un criminal ni un mal hombre; le falto
formacion y cultura cristianas por la temprana orfandad, y pade-
cia de neurosis, al parecer, hereditaria.

De los personajes principales de la novela no vive ninguno; de
los secundarios solamente sobrevive Irene.

Joaquin Edwards Bello dice: “conté el drama en pocas pala-
bras. Pues bien, la familia de los protagonistas del drama se ofen-
di6. He visto por las calles a parientes del hechor que me ven venir
y echan el busto atrds, de manera ostensible, en tres tiempos, a
medida que avanzo para indicarme su soberbia y su reprobacién,
ése puede, en estas condiciones, hacer ‘petite histoire’>”’!* .

““Casa Grande” fue criticada contradictoriamente: para el
hijo del autor, Eugenio Orrego Vicufia, también académico de la
lengua, “es la primera novela de las letras chilenas”'?; Ricardo
A. Latcham, critico exigente y sarcistico, la considera “un best
seller” nacional junto con ‘‘Desolacion”, de Gabriela Mistral;
“El Roto”, de Joaquin Edwards Bello; la “Historia de Chile”,
de Encina, y “Gran Sefior y Raja Diablos”’, de Eduardo Barrios.
En su tiempo alcanzaron a venderse cerca de veinte mil ejem-
plares de un libro que picé6 ‘“‘fuertemente la curiosidad santia-
guina’'®. Alone, Hernin Diaz Arrieta, el mds cdustico de nues-
tros criticos, cree que “no estd bien escrita, es pesada de estilo
y de gusto dudoso; entre sus personajes hay mucho mufeco y
la intriga se desenvuelve lentamente, pero la masa de detalles,
el realismo de las escenas, la fidelidad con que el momento social
aparece, le confieren valor histérico”'*. Pedro Nolasco Cruz opi-

Y1 Nuevas Cromicas, Ed. Zig-Zag, Santiago, 1966, p. 168.

12 Eusayos II, Ed. Universidad de Chile, p. 276.

13 Piginas Escogidas, Ed. Andrés Bello, Santiago, 1969, p. 171.
1% Historia Personal de la Literatura Chilena, Ed. Zig-Zag, p. 300.
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na en forma semejante a Alone: “después de publicada ‘Casa
Grande’, siempre queda ‘Durante la Reconquista’ como la mejor
novela chilena, y, en segundo lugar,‘Los Trasplantados’, entre estas
dos y las demas, hay alguna distancia que la reciente novela de
Orrego Luco hard menos notable”!?.

Cuando fui elegido individuo de numero de esta Academia,
Alone, al comentar en “El Mercurio” la biografia que escribi so-
bre “Blas Cafas”, declar6: “mucho tememos que al ingresar a la
docta corporacion, si el nuevo académico busca tema biografico,
no encontrara cerca la virtud angelical que brillaba en el fundador
de la ‘Casa de Maria’ y el ‘Patrocinio de San José’, y acaso desde
el punto de vista de la salvacion literaria y eterna el Pbro. senor
Araneda haya hecho un mal negocio”. Sin duda, el critico aludia a
mi antecesor, el autor de “Casa Grande’.

Alone, al juzgar la novela en referencia dio mayor importancia
a lo que no tenia: la estética literaria de la obra, y prescindio
de su inmenso valor como documento historico y sociologico para
estudiar una época de la sociedad chilena.

Luis Orrego Luco, casi tres lustros después de la publicacion
de su trascendental novela, fue victima de la burla de la propia
hija de los principales protagonistas de “Casa Grande”. Irenita,
@inica hija del matrimonio Heredia-Sandoval, ya veinteanera y casa-
da, veraneaba con su marido en Vifa del Mar. En el estio de
1922 hubo, en el segundo piso de un hotel del puerto, una exposi-
cién de retratos de la época de Luis XVI y Maria Antonieta.
Irenita fue con su amiga Maria Letelier a ver los cuadros, y en una
de las salas encontrd a Luis Orrego Luco, muy elegante, con pan-
talon de fantasia y en la solapa de su chaqueta cruzada, como de
costumbre, llevaba una flor. Al verlo Irenita dijo en francés al ofdo
a su amiga: “este es Luis Orrego Luco, autor de “Casa Grande™’;
el aludido al oitla se volvié a la joven sefiora y le preguntd, tam-
bién en idioma galo, donde vivia, ella sin decirle su nombre, le
dio la direccion.

Dos dias después, ataviado en la misma forma, y con las manos
enguantadas, llegd a la casa que arrendaba Irenita. Se le recibio
cortésmente; hablaron en francés de diversos asuntos relacionados
con la exposicion, y, al terminar la visita, Irenita, la duefia de casa,
pregunté sorpresivamente al huésped, ahora en castellano: “<quie-
re saber usted con quién habla? Soy Irene Heredia Sandoval, hija
de Gabriela Sandoval Alvarez”. Al escucharla, el autor de “‘Casa
Grande” enrojecio y, en francés, dijo a la amiga de Irenita: “ésta
es una mujer maravillosa”.

15 Cf. Estudios sobre la Literatura Chilena, p. 19.
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